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Komponenter och förberedelser
Matcha bokstäverna i komponentbilden med delarna i leveransen. Antalen gäller den illustrerade sektionen.
Kontrollera mått, infästning och vald uppbyggnad innan montering.

A stolpe; B staketbräda; C bottenprofil; D dekorpanel; D1/D2 inramningsprofiler; D3 sidolister; E topprofil; F täcklist
för stolpspår; G fotplatta; H beslag; I ankare; J/K skruvar; L stolplock.

Verktyg
Insexnyckel, krysskruvmejsel, borrmaskin, hammare och skiftnyckel. Använd vattenpass vid stolpmontage och
lämplig skyddsutrustning.
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SVENSKA / MH

Stolpar och förankring
Steg 1 / Förbered stolpen
Montera fotplatta G på stolpe A med fyra skruvar J för varje stolpe som ska förankras med fotplatta. Följ
hålbilden i detaljen.

Steg 2A / Fotplatta Steg 2B / Ingjutning

2A: förankra fotplattan med fyra ankare I och kontrollera stolpens lod. 2B: alternativ ingjutning; bilden anger ett hål
på 400 × 400 mm och 750 mm djup. Måtten är illustrationens lösning. Mark, frost, vindlast och underlagets bärighet
behöver bedömas för platsen; välj lämpliga ankare och fundament.
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Bottenprofil och brädor
Steg 3 / Bottenprofil
Montera två beslag H på bottenprofil C med fyra skruvar K. Sänk profilen i stolparnas spår enligt detaljbilderna.

Steg 4 / För in brädorna
Sänk ned åtta brädor B i stolparnas spår. Dessa åtta brädor visas även i nästa steg; de ska inte räknas en gång
till. Sektionen har totalt nio brädor B.
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Dekorpanel och överkant
Steg 5 / Rama in dekorpanelen
Montera dekorpanel D tillsammans med profilerna D1 och D2 samt två sidolister D3. Sänk ned den inramade
panelen ovanför de åtta brädorna. Följ profilernas riktning i förstoringarna.

Steg 6 / Sista brädan och topprofilen
Montera den nionde brädan B ovanför dekorpanelen. Montera topprofil E med två beslag H och fyra skruvar K
enligt detaljen.
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Avslut och slutkontroll
Steg 7 / Täcklister och stolplock
Montera två täcklister F och två stolplock L enligt bilden. Kontrollera att alla profiler och avslut sitter rätt.

Kontrollera innan arbetet avslutas
Kontrollera stolparnas lod, förankringar, profilernas riktning,
brädornas läge och alla skruvförband. Illustrationerna anger inte
fullständiga mått, åtdragningsmoment eller vindlastkapacitet;
dessa ska bekräftas för den levererade modellen och platsen.
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Komponenter og forberedelse
Match bogstaverne i komponentoversigten med delene i leverancen. Antallene gælder den viste sektion.
Kontroller mål, fastgørelse og den valgte opbygning før montering.

A stolpe; B hegnsbræt; C bundprofil; D dekorationspanel; D1/D2 rammeprofiler; D3 sidelister; E topprofil; F dækliste
til stolpespor; G fodplade; H beslag; I ankre; J/K skruer; L stolpehætte.

Værktøj
Unbrakonøgle, stjerneskruetrækker, boremaskine, hammer og skruenøgle. Brug vaterpas ved stolpemontering
og egnede værnemidler.
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Stolper og forankring
Trin 1 / Klargør stolpen
Monter fodplade G på stolpe A med fire skruer J for hver stolpe, der skal forankres med fodplade. Følg
hulplaceringen i detaljen.

Trin 2A / Fodplade Trin 2B / Indstøbning

2A: fastgør fodpladen med fire ankre I, og kontroller, at stolpen står i lod. 2B: alternativ indstøbning; illustrationen
angiver et hul på 400 × 400 mm og 750 mm dybde. Målene gælder den viste løsning. Jordbund, frost, vindlast og
underlagets bæreevne skal vurderes på stedet; vælg egnede ankre og fundamenter.
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Bundprofil og brædder
Trin 3 / Bundprofil
Monter to beslag H på bundprofil C med fire skruer K. Sænk profilen ned i stolpernes spor som vist.

Trin 4 / Sæt brædderne i
Sænk otte brædder B ned i stolpernes spor. De samme otte brædder vises igen i næste trin; de skal ikke tælles
en gang til. Sektionen har i alt ni brædder B.
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Dekorationspanel og overkant
Trin 5 / Indram dekorationspanelet
Monter dekorationspanel D med profilerne D1 og D2 samt to sidelister D3. Sænk det indrammede panel ned
over de otte brædder. Følg profilernes retning i detaljerne.

Trin 6 / Sidste bræt og topprofil
Monter det niende bræt B over dekorationspanelet. Monter topprofil E med to beslag H og fire skruer K som
vist.
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Afslutning og slutkontrol
Trin 7 / Dæklister og stolpehætter
Monter to dæklister F og to stolpehætter L som vist. Kontroller, at alle profiler og afslutninger sidder korrekt.

Kontroller inden arbejdet afsluttes
Kontroller stolpernes lod, forankringer, profilretning, bræddernes
placering og alle skrueforbindelser. Illustrationerne angiver ikke
fuldstændige mål, tilspændingsmomenter eller vindlastkapacitet;
dette skal bekræftes for den leverede model og stedet.
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Komponenter og forberedelser
Koble bokstavene i komponentbildet til delene i leveransen. Antallene gjelder den viste seksjonen. Kontroller
mål, innfesting og valgt oppbygging før montering.

A stolpe; B gjerdebord; C bunnprofil; D dekorpanel; D1/D2 rammeprofiler; D3 sidelister; E topprofil; F dekklist for
stolpespor; G fotplate; H beslag; I ankere; J/K skruer; L stolpehatt.

Verktøy
Unbrakonøkkel, stjerneskrutrekker, drill, hammer og skiftenøkkel. Bruk vater ved stolpemontering og egnet
verneutstyr.
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Stolper og forankring
Trinn 1 / Klargjør stolpen
Monter fotplate G på stolpe A med fire skruer J for hver stolpe som skal forankres med fotplate. Følg hullbildet i
detaljen.

Trinn 2A / Fotplate Trinn 2B / Innstøping

2A: fest fotplaten med fire ankere I og kontroller at stolpen står i lodd. 2B: alternativ innstøping; illustrasjonen angir et
hull på 400 × 400 mm og 750 mm dybde. Målene gjelder den viste løsningen. Grunn, frost, vindlast og underlagets
bæreevne må vurderes på stedet; velg egnede ankere og fundamenter.
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Bunnprofil og bord
Trinn 3 / Bunnprofil
Monter to beslag H på bunnprofil C med fire skruer K. Senk profilen ned i stolpesporene som vist.

Trinn 4 / Sett inn bordene
Senk åtte bord B ned i stolpesporene. De samme åtte bordene vises igjen i neste trinn; de skal ikke telles en
gang til. Seksjonen har totalt ni bord B.
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Dekorpanel og overkant
Trinn 5 / Ram inn dekorpanelet
Monter dekorpanel D med profilene D1 og D2 samt to sidelister D3. Senk det innrammede panelet ned over de
åtte bordene. Følg profilretningen i detaljene.

Trinn 6 / Siste bord og topprofil
Monter det niende bordet B over dekorpanelet. Monter topprofil E med to beslag H og fire skruer K som vist.
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NORSK BOKMÅL / MH

Avslutning og sluttkontroll
Trinn 7 / Dekklister og stolpehatter
Monter to dekklister F og to stolpehatter L som vist. Kontroller at alle profiler og avslutninger sitter riktig.

Kontroller før arbeidet avsluttes
Kontroller stolpenes lodd, forankringer, profilretning, bordenes
plassering og alle skrueforbindelser. Illustrasjonene angir ikke
fullstendige mål, tiltrekkingsmomenter eller vindlastkapasitet;
dette må bekreftes for levert modell og sted.
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Components and preparation
Match the component letters to the delivered parts. Quantities apply to the illustrated section. Check
dimensions, fixings and the chosen arrangement before installation.

A post; B fence board; C bottom rail; D decorative insert; D1/D2 frame rails; D3 side strips; E top rail; F post-slot
cover; G base plate; H bracket; I anchors; J/K screws; L post cap.

Tools
Hex key, cross-head screwdriver, drill, hammer and wrench. Use a spirit level when installing posts and suitable
protective equipment.
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Posts and anchoring
Step 1 / Prepare the post
Attach base plate G to post A using four J screws for each base-plated post. Follow the hole arrangement shown.

Step 2A / Base plate Step 2B / Cast-in post

2A: anchor the base plate with four I anchors and check the post is plumb. 2B: alternative cast-in installation; the
illustration specifies a 400 × 400 mm hole, 750 mm deep. These dimensions describe the illustrated option. Assess
ground, frost, wind loads and base capacity for the site; select suitable anchors and foundations.
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Bottom rail and boards
Step 3 / Bottom rail
Fit two H brackets to bottom rail C using four K screws. Lower the rail into the post slots as illustrated.

Step 4 / Insert the boards
Lower eight B boards into the post slots. These same eight boards appear again in the next step; do not count
them twice. The section contains nine B boards in total.
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Decorative insert and top rail
Step 5 / Frame the decorative insert
Assemble insert D with rails D1 and D2 and two D3 side strips. Lower the framed insert above the eight boards.
Follow the profile orientations in the close-ups.

Step 6 / Final board and top rail
Fit the ninth B board above the decorative insert. Fit top rail E using two H brackets and four K screws as
shown.
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Finishing and final checks
Step 7 / Slot covers and post caps
Fit two F slot covers and two L post caps as illustrated. Check the seating of all profiles and finishing pieces.

Checks before completion
Check post alignment, anchors, profile orientation, board seating
and all screw connections. The illustrations do not provide
complete dimensions, tightening torques or wind-load capacity;
confirm these for the supplied model and site.
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